
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - BROWNELLS
SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 7MM 3 PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRASS RIFLE BRUSH 7MM 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405070
Mfr. No.:
Caliber: 284/7 mm (.284)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806028470

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Special Line
MessingkernRifle Bore Brush

Einleitung
Vielen Dank, dass du die Special Line MessingkernRifle Bore Brush von Brownells gewählt hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig, bevor du die Bore Brush verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum Reinigen von
Gewehrläufen.
Gehe vorsichtig mit der Bore Brush um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brush vor jeder Verwendung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Reinigen von Feuerwaffen.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen der Bürste aus dem Lauf, um
Schäden zu vermeiden.
Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die geladen sind oder Munition enthalten.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe während des gesamten Reinigungsprozesses immer in eine sichere
Richtung zeigt.
Verwende die Bore Brush nur mit kompatiblen Reinigungsstäben, wie in den Produktdetails angegeben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und
des Reinigungsmittels.

Installation der Bore Brush

Wähle die geeignete Bore Brush basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe (z. B. 7mm).
Schraube die Bore Brush in das Gewinde des Reinigungsstabs. Stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Reinigungsprozess

Trage eine geeignete Reinigungsflüssigkeit auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush von der Kammerseite (sofern zutreffend) in den Lauf ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf, indem du eine gleichmäßige, stetige Bewegung machst.
Vermeide es, die Bürste zu forcieren.
Ziehe die Bürste wieder aus dem Lauf und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber
ist.
Entferne nach dem Reinigen die Bore Brush vom Reinigungsstab und reinige sie gemäß den
Anweisungen des Herstellers.

Nach der Reinigung

Überprüfe die Bore Brush nach der Verwendung auf Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre die Bore Brush an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst. Überprüfe die lokalen Vorschriften für ordnungsgemäße
Entsorgungsmethoden.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Hausmüll, wenn sie beschädigt ist oder gefährliche Materialien
enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Special Line MessingkernRifle Bore Brush konsultiere bitte die
Produktverpackung oder deinen Händler.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
für uns oberste Priorität. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Einsatz deiner Special Line MessingkernRifle Bore
Brush!
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Safety Instruction Guide for Special Line Brass Core
Rifle Bore Brush

Introduction
Thank you for choosing the Special Line Brass Core Rifle Bore Brush from Brownells. This guide provides important
safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush for any damage before each use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when cleaning firearms.
Avoid using excessive force when inserting or removing the brush from the barrel to prevent damage.
Do not use the bore brush on firearms that are loaded or have ammunition present.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during the cleaning process.
Use the bore brush only with compatible cleaning rods as specified in the product details.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solution.

Installation of the Bore Brush

Select the appropriate bore brush based on the caliber of your firearm (for example, 7mm).
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it into the threaded end of the rod. Ensure it is
securely fastened.

Cleaning Process

Apply a suitable cleaning solution to the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel from the chamber end (if applicable).
Gently push the brush through the barrel, using a smooth, steady motion. Avoid forcing the brush.
Pull the brush back out of the barrel, and repeat the process as necessary until the barrel is clean.
After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod and clean it according to the
manufacturer's instructions.

PostCleaning

Inspect the bore brush for any wear or damage after use.
Store the bore brush in a safe and dry place, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Special Line Brass Core Rifle Bore Brush, please refer to the
product packaging for contact information or consult your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Special Line Brass Core Rifle Bore Brush responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Latón de la Línea Especial

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Latón de la Línea Especial de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es limpiar los cañones de los
rifles.
Siempre maneja el cepillo de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón en busca de daños antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el cepillo del cañón para prevenir daños.
No uses el cepillo de cañón en armas de fuego que estén cargadas o tengan munición presente.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento durante el proceso de
limpieza.
Usa el cepillo de cañón solo con varillas de limpieza compatibles según se especifica en los detalles del
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el cepillo de cañón, la varilla de limpieza
y la solución de limpieza.

Instalación del Cepillo de Cañón

Selecciona el cepillo de cañón apropiado según el calibre de tu arma (por ejemplo, 7mm).
Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza atornillándolo en el extremo roscado de la varilla.
Asegúrate de que esté bien fijado.

Proceso de Limpieza

Aplica una solución de limpieza adecuada al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón desde el extremo de la recámara (si es aplicable).
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón, usando un movimiento suave y constante. Evita
forzar el cepillo.
Retira el cepillo del cañón y repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón de la varilla de limpieza y límpialo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

PostLimpieza

Inspecciona el cepillo de cañón en busca de desgaste o daños después de su uso.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el cepillo de cañón de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para métodos de
eliminación adecuados.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Cepillo de Cañón de Latón de la Línea Especial, consulta el
empaque del producto para obtener información de contacto o consulta a tu minorista.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta usando tu Cepillo de Cañón de Latón de la Línea Especial de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Laiton de la Ligne Spéciale

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de la Ligne Spéciale de Brownells. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de nettoyage des canons de fusil.
Manipulez toujours la brosse de nettoyage avec soin pour éviter toute blessure.
Gardez la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse de nettoyage pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'entretien des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du nettoyage
des armes à feu.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la brosse du canon pour éviter
d'endommager le canon.
Ne pas utiliser la brosse de nettoyage sur des armes à feu qui sont chargées ou qui ont des munitions
présentes.
Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre à tout moment pendant le processus de
nettoyage.
Utilisez la brosse de nettoyage uniquement avec des tiges de nettoyage compatibles comme spécifié dans les
détails du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures nécessaires au nettoyage, y compris la brosse de nettoyage, la tige de
nettoyage et la solution de nettoyage.

Installation de la Brosse de Nettoyage

Sélectionnez la brosse de nettoyage appropriée en fonction du calibre de votre arme à feu (par
exemple, 7 mm).
Fixez la brosse de nettoyage à la tige de nettoyage en la vissant dans l'extrémité filetée de la tige.
Assurezvous qu'elle est bien fixée.

Processus de Nettoyage

Appliquez une solution de nettoyage appropriée sur la brosse de nettoyage.
Insérez la brosse de nettoyage dans le canon depuis l'extrémité de la chambre (si applicable).
Poussez doucement la brosse à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier. Évitez
de forcer la brosse.
Retirez la brosse du canon et répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Après le nettoyage, retirez la brosse de nettoyage de la tige et nettoyezla conformément aux
instructions du fabricant.

Après le Nettoyage

Inspectez la brosse de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage après utilisation.
Rangez la brosse de nettoyage dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la brosse de nettoyage de manière responsable. Vérifiez les réglementations locales pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Ne jetez pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de la
Ligne Spéciale, veuillez vous référer à l'emballage du produit pour les informations de contact ou consultez votre
détaillant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre Brosse de Nettoyage de Canon en Laiton de la Ligne Spéciale de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per
Canna da Fucile in Ottone della Special Line

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pennello per Canna da Fucile in Ottone della Special Line di Brownells. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il pennello per canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei
fucili.
Maneggiare sempre il pennello con cura per evitare infortuni.
Tenere il pennello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il pennello per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la pulizia delle
armi da fuoco.
Evitare di applicare eccessiva forza durante l'inserimento o la rimozione del pennello dalla canna per
prevenire danni.
Non utilizzare il pennello su armi da fuoco cariche o con munizioni presenti.
Assicurarsi che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il processo di pulizia.
Utilizzare il pennello solo con aste di pulizia compatibili come specificato nei dettagli del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutte le forniture necessarie per la pulizia, inclusi il pennello per canna, l'asta di pulizia e la
soluzione per la pulizia.

Installazione del Pennello per Canna

Selezionare il pennello per canna appropriato in base al calibro della propria arma (ad esempio, 7mm).
Attaccare il pennello all'asta di pulizia avvitandolo all'estremità filettata dell'asta. Assicurarsi che sia ben
fissato.

Processo di Pulizia

Applicare una soluzione per la pulizia adatta al pennello per canna.
Inserire il pennello nella canna dall'estremità della camera (se applicabile).
Spingere delicatamente il pennello attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Evitare di forzare il pennello.
Tirare indietro il pennello dalla canna e ripetere il processo secondo necessità fino a quando la canna
non è pulita.
Dopo la pulizia, rimuovere il pennello dall'asta di pulizia e pulirlo secondo le istruzioni del produttore.

PostPulizia

Ispezionare il pennello per canna per eventuali segni di usura o danni dopo l'uso.
Conservare il pennello in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il pennello in modo responsabile. Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento
appropriati.
Non smaltire il pennello nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del Pennello per Canna da Fucile in Ottone della Special
Line, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per informazioni di contatto o consultare il rivenditore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Godetevi l'uso responsabile del vostro Pennello per Canna da Fucile in Ottone della Special Line!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Lufy z
Mosiężnym Rdzeniem z Linii Specjalnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotki do Lufy z Mosiężnym Rdzeniem z Linii Specjalnej od Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem szczotki.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf karabinów.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi szczotki, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj szczotkę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przed każdym użyciem sprawdź szczotkę pod kątem uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i konserwacji broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni
palnej.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania szczotki z lufy, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Nie używaj szczotki do lufy w broni, która jest załadowana lub ma obecne naboje.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas trwania procesu czyszczenia.
Używaj szczotki tylko z kompatybilnymi prętami czyszczącymi, jak określono w szczegółach produktu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do lufy, pręt czyszczący oraz
środek czyszczący.

Instalacja Szczotki do Lufy

Wybierz odpowiednią szczotkę do lufy w zależności od kalibru twojej broni (na przykład 7mm).
Przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego, wkręcając ją w gwintowany koniec pręta. Upewnij się, że
jest dobrze przymocowana.

Proces Czyszczenia

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę do lufy.
Włóż szczotkę do lufy od strony komory (jeśli dotyczy).
Delikatnie wprowadź szczotkę przez lufę, używając gładkiego, stabilnego ruchu. Unikaj wymuszania
szczotki.
Wyciągnij szczotkę z lufy i powtórz proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę z pręta czyszczącego i wyczyść ją zgodnie z instrukcją producenta.

Po Czyszczeniu

Sprawdź szczotkę pod kątem zużycia lub uszkodzeń po użyciu.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj szczotkę odpowiedzialnie. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące metod utylizacji.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona lub zawiera materiały
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących używania Szczotki do Lufy z Mosiężnym Rdzeniem z
Linii Specjalnej, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi na opakowaniu produktu lub skonsultowanie
się z detalistą.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym korzystaniem z Twojej Szczotki do Lufy z Mosiężnym Rdzeniem z Linii
Specjalnej!
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Turvaohjeet Special Line Messinkiydin Kiväärin
Piippuharja

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin Special Line Messinkiydin Kiväärin Piippuharjan. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti
ennen piippuharjan käyttämistä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kiväärin piippujen
puhdistaminen.
Käsittele piippuharjaa aina varoen vammojen välttämiseksi.
Pidä piippuharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista piippuharja ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön ja ylläpitoon.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, aseita puhdistaessasi.
Vältä liiallista voimaa harjan asettamisessa tai poistamisessa piipusta vaurioiden estämiseksi.
Älä käytä piippuharjaa aseissa, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko puhdistusprosessin ajan.
Käytä piippuharjaa vain yhteensopivien puhdistusvarsien kanssa, kuten tuotetiedoissa on määritelty.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien piippuharja, puhdistusvarsi ja
puhdistusliuokset.

Piippuharjan Asennus

Valitse oikea piippuharja aseen kaliiperin mukaan (esimerkiksi 7mm).
Kiinnitä piippuharja puhdistusvarsien kierteiseen päähän. Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty.

Puhdistusprosessi

Levitä sopivaa puhdistusliuosta piippuharjaan.
Aseta piippuharja piippuun patruunapesän päästä (jos sovellettavissa).
Työnnä harjaa varovasti piipun läpi käyttäen tasaista liikettä. Vältä harjan pakottamista.
Vedä harja takaisin ulos piipusta ja toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.
Puhdistuksen jälkeen poista piippuharja puhdistusvarsista ja puhdista se valmistajan ohjeiden mukaan.

Puhdistuksen Jälkeen

Tarkista piippuharja mahdollisten kulumien tai vaurioiden varalta käytön jälkeen.
Säilytä piippuharja turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippuharja vastuullisesti. Tarkista paikalliset säädökset oikeista hävitysmenetelmistä.
Älä hävitä piippuharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.

Lisätietoja



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Special Line Messinkiydin Kiväärin Piippuharjan käytöstä, katso
tuotepakkauksesta lisätietoja tai kysy jälleenmyyjältä.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti Special Line Messinkiydin Kiväärin Piippuharjan vastuullisesta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Special Line
Mässingskärna Rifle Bore Brush

Introduktion
Tack för att du valt Special Line Mässingskärna Rifle Bore Brush från Brownells. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs denna manual noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra gevärspipor.
Hantera alltid borsten med försiktighet för att undvika skador.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten för eventuella skador före varje användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och underhåll av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du rengör skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort borsten från pipan för att förhindra skador.
Använd inte borsten på skjutvapen som är laddade eller har ammunition närvarande.
Se till att skjutvapnet alltid pekar i en säker riktning under rengöringsprocessen.
Använd borsten endast med kompatibla rengöringsstänger enligt produktinformationen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstång och rengöringslösning.

Installera borsten

Välj den lämpliga borsten baserat på kalibern av ditt skjutvapen (till exempel 7mm).
Fäst borsten på rengöringsstången genom att skruva den i den gängade änden av stången. Se till att
den är ordentligt fastsatt.

Rengöringsprocess

Applicera en lämplig rengöringslösning på borsten.
Sätt in borsten i pipan från kammaren (om tillämpligt).
Tryck försiktigt borsten genom pipan med en jämn och stadig rörelse. Undvik att tvinga borsten.
Dra borsten tillbaka ur pipan och upprepa processen vid behov tills pipan är ren.
Efter rengöring, ta bort borsten från rengöringsstången och rengör den enligt tillverkarens instruktioner.

Efter rengöring

Inspektera borsten för eventuell slitage eller skador efter användning.
Förvara borsten på en säker och torr plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten på ett ansvarsfullt sätt. Kontrollera lokala förordningar för korrekta avfallshanteringsmetoder.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Special Line Mässingskärna Rifle Bore Brush,
vänligen hänvisa till produktförpackningen för kontaktinformation eller konsultera din återförsäljare.

Tack för att du uppmärksammat dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda din Special Line Mässingskärna Rifle Bore Brush på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro kartáč na čištění hlavně
Special Line Brass Core Rifle Bore Brush

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáč na čištění hlavně Special Line Brass Core Rifle Bore Brush od společnosti
Brownells. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití, které zajistí bezpečné a
efektivní používání produktu. Před použitím kartáče si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je čištění hlavní pušek.
Vždy manipulujte s kartáčem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Udržujte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle, při čištění střelných zbraní.
Vyhněte se používání nadměrné síly při vkládání nebo vyjímání kartáče z hlavně, abyste předešli poškození.
Nepoužívejte kartáč na zbraně, které jsou nabité nebo mají přítomné náboje.
Zajistěte, aby byla zbraň během čištění vždy namířena bezpečným směrem.
Používejte kartáč pouze s kompatibilními čisticími tyčemi, jak je uvedeno v podrobnostech o produktu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně kartáče, čisticí tyče a čisticího roztoku.

Instalace kartáče

Vyberte vhodný kartáč na základě kalibru vaší zbraně (například 7mm).
Připojte kartáč k čisticí tyči tím, že ho zašroubujete do závitového konce tyče. Ujistěte se, že je pevně
upevněn.

Proces čištění

Aplikujte vhodný čisticí roztok na kartáč.
Vložte kartáč do hlavně od konce komory (pokud je to možné).
Jemně zatlačte kartáč skrze hlaveň, používejte plynulý a stálý pohyb. Vyhněte se násilnému zatlačení
kartáče.
Vytáhněte kartáč zpět z hlavně a opakujte proces podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.
Po čištění odstraňte kartáč z čisticí tyče a vyčistěte ho podle pokynů výrobce.

Po čištění

Zkontrolujte kartáč na opotřebení nebo poškození po použití.
Uložte kartáč na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kartáče odpovědně. Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace.
Nepokládejte kartáč do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo obsahuje nebezpečné
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání kartáče na čištění hlavně Special Line Brass Core Rifle
Bore Brush, prosím, odkazujte na obal produktu pro kontaktní informace nebo se obraťte na svého prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Užijte si odpovědné používání vašeho kartáče na čištění hlavně Special Line Brass Core Rifle
Bore Brush!


